


LE SANCTUAIRE
DES OKAPIS

Depuis le printemps, venez découvrir un nouvel
espace forestier africain implanté dans une vaste
carriére couverte dun filet 3 20 métres du sol. Les
OKAPIS et les céphalophes, quelques singes, ainsi
quune douzaine despéces doiseaux de la forét
congolaise vivront ici dans des conditions quasi
naturelles au milieu dune dense végétation.

Sri Lanka, Phuket le petit tigre, Sakassou, le bébéuppopotame et, Kailou e girafon ont| montré Ie bout de
leur nez. Nos amis les singes ne sont pas en reste, des petits ont commencé  faire leur premiers pas chez
plusieurs espéces. Dans la grande voliére, les oiseaux se sont partlcuhétement |IIustr§. avec plus de 100
naissances. Aras, flamants, spatules,

population, pour atteindre aujourd'hui plus de 600 nlseaux'

Un réel succés pour ces espéces menacées !

% 2013 AN EXCEPTIONAL YEAR FOR BIRTHS
‘ ;7 mmmqawamedmmmummmmsmswmwmed thesii
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UN SITE TROGLODYTIQUE UNIQUE...

Creusé dans la pierre tendre de IAnjou, le BIOPARC de Doué la Fontaine offfe aux animaux et aux visiteurs un cadre
exceptionnel, mariant végétation luxuriante et décors spectaculaires. Sur 14 ha, plus de 1 000 animaux, éleves ici
pour Ia sauvegarde de leur espéce, vous interpellent sur la disparition du monde sauvage
et sur les solutions mises en ceuvre, avec succes, sur le terrain par [équipe du Bioparc.

A NE PAS MANQUER : Ia vallée des gifafes, [a grande vallée des rhinocéros noirs,
Ia fosse aux charognards, les iles des primates,
le bassin des loutres géantes dAmazonie,

bassin naturel des

S Nestlingin Anjou's limestone landscape, the
P o Fontaine offers it animals and ts vis
setting that brings together lush vegetation
Inan area of 14 hectares, more than 800 a
raised here to safeguard their species, be

that have successfully been implemented by our
at the Bioparc.
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veneZz passer une jou
au BIOPARC de Doue 1%
Come and spend a day at the BIOPARC Doll8

= Rendez-vous quotidiens avec les soigneurs an
Daily rendezvous with the animal carers

@reas and treasure hunts for children
ces de repos ombragés

Three snack bars with shaded terrace
* Restaurant panoramique le Camp des Girafes
;amp des Giraffe restaurant with panoramic views
tique ethnique en relation avec les Projets Nature
boutique supporting Nature Projects

Bnarc est m.wi.i tous les
S : :

allX vaca

HORAIRES D'OUVERTURE
Fevrier - Mars

Avril - Mai - Juin
et - Aobt
Septembre

Octobre

Novembre - Décembre - Jonvier Fermeture annuelle

Fermelure des caisses : Haute saison 18h00¥Basse saison : 17h00
Ticket office closes : Tourist season 6:00 pm¥Low season: 5:00 pm

Le ticket d’entrée est valable toute la journée
The entrance ticket is valid for the whole day

Restaurant le Camp @88 Girafes

Pour des déjeuners insolites : barbecue a volonté (suivant période) ou un
buffet africain ou traditionnel a prendre sur la terrasse panoramique au
dessus de la vallée des girafes ou dans la salle atypique du Camp.

For finches with a difference : all you can eat barbecue or an African

or traditional French buffet to be enjoyed on the panoramic terrace
overlooking the Valley of the Giraffes or amidst the exceptional decors of the

. restaurant’s interior.
@ Accessible avecaide

_t Facebook 37‘\",& Langue parlée

103 rue de Cholet . 49700 Doué-la-Fontaine
Bi@pﬁﬁu Tél : 024159 1 .

Email : infos(@biopares

Les animaux de compagnie
ne sont pas autorisés dans le parc.

oué LA FONTAINE

47°11'27.55 N
0°175411 W

“de visiter le parc autant de fois
que vous le voulez dans P’année en cours.
Renseignez-vous a I'accueil.

Cntrs dunt

é’m Grinds

Anjou ’

Saumur 3 Anjou

Bioparc 3 Doué-la-Fontaine Valde Loire
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